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Este posibil ca anumite informatii din acest manual sa difere de telefonul
dvs. in functie de software-ul telefonului sau de furnizorul dvs. de servicii.

Casarea aparatelor dvs. vechi

1 Cand simbolul unui cos de gunoi marcat cu o cruce este atasat unui produs,
inseamna ca produsul respecta Directiva Europeana 2002/96/CE.

2 Toate echipamentele electrice si electronice nu trebuie aruncate utilizand fluxul
deseurilor menajere, ci depozitate la puncte de colectare, instituite de catre

autoritdtile locale sau guvernamentale.

3 Depozitarea corecta a aparatelor dvs. invechite va ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului inconjurator si a sanatatii populatiei.

4 Pentru informatii suplimentare privind depozitarea aparatelor dvs. invechite,
vé rugam sa contactati biroul primariei, serviciul de depozitare a deseurilor sau

magazinul de unde ati achizitionat produsul.

P/N: MMBB0392912(1.0)
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Instalarea cartelei SIM si a acumulatorului

Instalarea cartelei SIM

Cénd va abonati la o retea de telefonie celulard, vi se ofera o carteld SIM pentru conectare, care contine detaliile abonamentului
dvs,, precum codul PIN, alte servicii optionale disponibile si alte optiuni.

Important!

» Cartela SIM si contactele din aceasta pot fi avariate foarte usor daca acea cartela este zgariata sau indoitd, astfel incat

este bine sa fiti atent cand inserati, manevrati sau scoateti cartela. Pastrati toate cartelele SIM intr-un loc unde copiii

mici nu pot ajunge.
llustratii
1 Scoatefi carcasa spate.
2 Scoateti bateria.
3 Introduceti cartela SIM.
4 Introduceti setul de baterii.
5 Atasati carcasa spate.
6 Incércati bateria.
» Dacd telefonul nu va porni, sau daca
afisare ingheatd sau nu
raspunde, urmati instructiunile
pentru instalarea bateriei din nou.

[ /AN AVERTISMENT: Nu scoateti bateria cand telefonul este pornit, deoarece acest lucru poate determina avarierea telefonului. J

Dupa realizarea unei fotografii

Fotografia realizata se va afisa pe ecran. Numele imaginii
este afisat in partea centrala superioara a ecranului cu cinci
pictograme in partea inferioara.

Album - Vizualizati imaginile si videoclipurile pe care le-ati
realizat in Album.

Trimitere - Trimiteti fotografia ca mesaj, e-mail sau prin
Bluetooth.

Nou - Realizati imediat altd fotografie.

Setare ca - Utilizati imaginea drept fundal, drept imagine
pentru un Contact, sau in Imaginea la pornire sau Imaginea
de oprire.

Sterg. - Stergeti fotografia pe care tocmai ati realizat-o. Vizorul
va aparea din nou.

Camera video

Inregistrarea rapida a unui videoclip

1 Apasati Meniu si selectati Aparat foto i alegeti Camera
video. Vizorul camerei video va aparea pe ecran.

2 Focalizati camera pe imaginea pe care doriti s-o inregistrati.

6 Alegeti un contact din lista de contacte sau introduceti
numarul de telefon.
7 Selectati Trimitere.

AAVERTISMENT: Dacé se adauga imagine, sunet,
videoclip, diapozitiv nou, subiect, carte de vizitd, programare
sau cartea mea de vizita in editorul de mesaje, acestea vor

fi transformate automat in modul MMS si dvs. veti i taxat in
mod corespunzator.

Introducerea textului

Puteti introduce caractere alfanumerice utilizand tastatura
telefonului. De exemplu, salvarea numelor in contacte,
scrierea unui mesaj, crearea evenimentelor programate din
calendar, toate acestea necesita introducerea de text.

Tn telefon sunt disponibile urmétoarele metode de
introducere a textului: modul Abc, si modul 123.

Noté: Unele campuri permit un singur mod de introducere
(de ex., cdmpurile pentru numerele de telefon din contacte).

3 Selectati pictograma Inreg. de la partea centrala inferioara a
ecranului si apasati OK pentru a realiza un videoclip. Inreg.
va apdrea in partea inferioard a vizorului. Apasati din
nou pentru a opri inregistrarea.

Dupa inregistrarea videoclipului

0O imagine reprezentand videoclipul efectuat va apérea pe
ecran. Dupa inregistrarea unui videoclip, puteti schimba
optiunile din meniu dupa cum urmeaza:

Album - Vizualizati imaginile si videoclipurile pe care le-ati
realizat in Album.

Redare - Redai fisierul.

Nou - Apésati pentru a efectua imediat o noua inregistrare
video.

Trimitere - Trimiteti videoclipul ca mesaj, e-mail sau prin
Bluetooth.

Sterg. - Stergeti videoclipul pe care tocmai I-ati realizat. Vizorul
va aparea din nou.

Muzica

MP3 Player
Telefonul LG-C300 are un player muzical incorporat, pentru a

Modificarea setarilor unui mesaj text

Apasati Meniu, selectati Mesage, apoi alegeti Setari si Mesaj
text. Puteti modifica:

Centru SMS - Introduceti detaliile pentru centrul de mesaje.
Raport de livrare - Alegeti sa primiti confirmarea cd mesajul
dvs. a fost livrat.

Perioada de valabilitate - Alegeti cat timp vor ramane
mesajele stocate in centrul de mesaje.

Tipuri de mesaje - Convertiti textul dvs. in Voce, Fax, X.400
sau E-mail.

Codificarea caracterelor - Alegeti modul de codificare a
caracterelor. Acest lucru influenteazé dimensiunea mesajului si,
ca urmare, costul acestuia.

Trimitere text lung ca - Alegeti daca doriti sa trimiteti mesajul
ca SMS multiplu sau MMS, atunci cdnd introduceti un text mai
lung de 2 pagini in campul pentru mesaje.

Modificarea setarilor unui mesaj multimedia

Apasati Meniu, selectati Mesage, apoi alegeti Setari si Mesaj
multimedia. Puteti modifica:

Telefonul dvs.
Difuzor

Tasta Trimitere

- Apeleaza un numar de telefon si se utilizeaza
pentru a prelua un apel.

- Tn modul de asteptare: Afiseaza istoricul
apelurilor.

I£:

Tastele ice
« In modul de asteptare: Introduceti numere
pentru a apela. Mentineti apasata
- Apeluri internationale
[ - Conectare Centru de mesagerie vocald
B 1a [N - Apeléri rapide
w - Mentineti apdsatd aceastd tasta pentru
accesare mod Silentios
« Inmodul de editare: Introduceti numere si
caractere

Tasté de confirmare/Tasta OK
- Permite selectarea optiunilor de meniu si
confirmarea actiunilor.

Apelare

Efectuarea unui apel

1 Asigurati-va cé telefonul este pornit.

2 Puteti utiliza tastatura. Pentru a sterge o cifra apasati Il
sau sageatd inapoi.

3 Apasati @ pentru a efectua apelul.

4 Pentru a termina apelul, apasati .

{ SFAT! Pentru a introduce + atunci cand efectuati J

un apel international, apasati si tineti apasat 0.

Efectuarea unui apel din Contacte

Este usor sa apelati orice persoand al carei numar se afld in

Agenda telefonica.

1 Apasati Meniu pentru a deschide meniul principal. Selectati
Agenda telefonica.

2 Utilizand tastatura, introduceti prima litera a numelui
persoanei pe care doriti sa o apelati si derulati la Agenda
telefonica.

3 Apasati B pentru a efectua apelul.

putea reda toate melodiile dvs. preferate.

Nota:

«Inainte de a utiliza un player audio, va trebui s transferati
fisierul cu muzica pe telefon.

« Player-ul audio accepta urmétoarele tipuri de codecuri:
MP3, WMA, AAC. Playerul audio nu accepta in mod necesar
toate caracteristicile si variatiile formatelor de fisiere.

Pentru a accesa playerul muzical, apasati Meniu si selectati
Muzica si selectati player MP3. De aici puteti accesa:
Redate recent - Vizualizati toate melodiile pe care le-ati
ascultat recent.

Toate melodiile - Contine toate cantecele stocate pe telefonul
dvs.

Listele mele de redare - Contine toate listele de redare pe
care le-ati creat.

Artisti - Va permite s vizualizati toate melodiile sortate dupa
artist.

Albume - Va permite sa vizualizati toate melodiile sortate
dupa album.

Mod de preluare - Alegeti sa descércati mesajele multimedia
automat sau manual, in functie de locatia dvs., daca sunteti
acasa sau utilizati roaming.

Raport de livrare - Alegeti s solicitati sau sa permiteti un
raport de librare.

Réspuns de citire - Alegeti sa solicitati sau sa permiteti o
confirmare de citire.

Prioritate - Stabiliti nivelul de prioritate al mesajelor
multimedia.

Perioada de valabilitate - Alegeti cét timp va ramane mesajul
salvat in centrul de mesaje.

Durata plansei - Alegeti cat timp vor fi afisate plangele.

Mod creare - Va permite selectarea tipului de continut acceptat
de MMS.

Ora livrarii - Configureaza ora livrarii mesajului catre destinatar.
Centrul de mesaje multimedia va livra mesajul dupa ora de
livrare.

Centru MMS - Va permite configurarea informatiilor de retea,
precum centrul de mesaje multimedia si profilul Internet,
necesare pentru trimiterea unui mesaj multimedia.

Taste rapide (tasta rapida stanga/tasta rapida

dreapta)

- Aceste taste indeplinesc functiile indicate in
partea de jos a afisajului.

—LCD principal

LTasta de terminare
- Comutare deschis/inchis (tineti apasat)
- Permite incheierea sau respingerea unui apel.

Tasta de navigare

J n modul de asteptare:

= Scurt: Player Mp3

Scurt: Camera foto

l Scurt: Bara de instrumente cand a
fost setatd. (Meniu>Setari>Afisaj>Ec
ran de start>Afisare elemente)

« In meniu: Pentru derulare sus-jos.

Acceptarea si respingerea unui apel

Cénd suna telefonul, apasati Acceptare sau apasat
pentru a raspunde.

In timp ce sun, selectati Silentios pentru a reduce la minim
volumul soneriei. Aceastd optiune este utila daca ati uitat sa
schimbati profilul in silentios pe durata unei intalniri.
Apasati (@ sau selectati Respingere pentru a respinge un
apel primit.

Noté: Intr-un apel in care difuzorul este activat, pictograma
difuzorului este afisata cu o cruciulitd rosie, atunci cand
difuzorul este dezactivat, pictograma difuzorului este afisatd
fara cruciulita rogie.

Apelarea rapida
Puteti desemna un numar de apelare rapidd unui contact
utilizat frecvent.

Vizualizarea jurnalelor de apeluri
De la orice jurnal de apeluri, selectati Optiuni si apoi Stergere
pentru a sterge elementele selectate.

Genuri - Va permite s vizualizati toate melodiile sortate
dupd gen.

Amestecare toate melodiile - V& permite sa redati toate
cantecele in mod aleatoriu.

E-Mail

Trimiterea unui e-mail utilizand un cont nou

Pentru a trimite/primi un e-mail, trebuie sa configurati contul

de e-mail (a se vedea mai sus).

1 Apasati Meniu, selectati E-mail si alegeti contul pe care
doriti s&-| utilizati.

2 Alegeti Adresa de e-mail noua si se va deschide o noud
fereastrd de e-mail.

3 Scrieti un subiect, apoi apasati OK.

4 Introduceti mesajul utilizand tastatura.

Radio FM

Ascultarea posturilor radio

1 Apéasati Meniu, selectati Muzica si alegeti radio FM.

2 Selectati numarul de canal al postului pe care doriti sa-|
ascultati.

Agenda telefonica

Cautarea unui contact

1 Apasati Meniu si selectati Agenda telefonica.

2 Utilizénd tastatura, introduceti prima litera a numelui
contactului pe care doriti s&-| apelati.

3 Pentru a naviga printre contacte si numerele acestora,
utilizati tastele de navigare.

Adaugarea unui contact nou

1 Apésati Meniu si selectati Agenda telefonica.

2 Apasati Optiuni si selectati Contact nou.

3 Alegeti dacé doriti s salvati datele contactului nou pe
Telefon sau pe cartela SIM.

4 Introduceti in cdmpurile furnizate toate informatjile pe care le
detineti si selectati Finaliz.

Mai multe

Setarea alarmei
La sfarsit, puteti seta intervalul de amanare la 5, 10, 20, 30
minute, 1 ord sau oprit.

Conector pentru cablu
incarcator/USB

SFAT: Asigurati-va ca
telefonul este pornit,
esteinserat un card de A
memorie extern siin
modul de inactivitate
inainte de a conecta

cablul USB pentru Stocare
in masa.

Modificarea setarilor apelului

Apasati Meniu si selectati Setari Apel. De aici puteti modifica
setarile pentru:

Redirectionare apeluri - Alegeti daca doriti s redirectionati
apelurile primite.

Restrictionare apeluri - Selectati apelurile pe care doriti sa le
restrictionati.

Apel in asteptare - Alegeti dacé doriti sé fiti instiintat(a) atunci
cand aveti un apel in asteptare.

Nume cu apelare fixa - Alegeti o lista de numere care pot fi
apelate de la telefonul dvs.

Mesaje de refuzare

Setari pentru respingerea apelurilor - Selectati Oprit sau
Pornit i alegeti sa respingeti toate apelurile primite de la
anumite grupuri, contacte sau numere neinregistrate (care nu
se afla in lista contactelor) sau cele féra ID apelant.

Trimitere nr. propriu - Alegeti dacé doriti ca numarul dvs. sa
fie afisat cand apelati pe cineva. (Depinde de furnizorul dvs.
deretea,)

Nota: Daca sunteti intr-o zona cu semnal radio slab, este
posibil sa aveti probleme cu receptia posturilor de radio.
Pentru a asculta posturile radio trebuie sa conectati castile.
Conectati mufa castilor.

Navigator

Accesarea web

Puteti lansa navigatorul WAP si accesa pagina de start a

profilului activat in setarile paginii Web. Puteti, de asemenea,

introduce manual o adresa URL si puteti accesa pagina WAP

asociatd acesteia.

1 Apésati Meniu si selectati Navigator.

2 Pentru a accesa direct pagina de start a navigatorului,
selectati Acasa. Alternativ, selectati Introduceti adresa si
introduceti URL-ul dorit, urmat de Conectare.

NOTA: La conectarea la aceste servicii si descarcarea
continutului veti fi taxat suplimentar. Verificati tarifele cu
furnizorul dvs. de retea.

Adéugarea unui eveniment in calendar

Selectati data la care doriti sd adaugati evenimentul. Puteti
selecta o data deruland pana la aceasta cu ajutorul tastelor
de navigare sau selectand Optiuni si Accesati data pentru

aintroduce data.

Adaugarea unui element la lista cu obiective
Puteti edita un element, selectdndu-|, apasand Optiuni si
Editare. Confirmati modificérile selectand Finalizat.

Adéugarea unui memento
Puteti bloca memento-ul. Apasati Optiuni si selectati Blocare
pentru ca memento-ul privat sa va protejeze intimitatea.

Selector data

Instrumentul de cdutare a datei este o functie usor de utilizat
care va ajutd sd calculati data dupa trecerea unui anumit
numar de zile.

Reportofon

Utilizati optiunea Reportofon pentru a inregistra
mementouri vocale sau alte sunete.

Tastele laterale

- Tn modul de asteptare: Controleaza volumul soneriei.

« Tn timpul unui apel: Reglarea volumului difuzorului

« Tn timpul redarii fisierelor MP3: Reglarea volumului audio

Capacul bateriei

Pachetul de
acumulatori

Suport
carteld SIM

Reapelare automata - Va permite setarea functiei de reapelare
automata in cazul in care incercarea de efectuare a unui apel
esueaza.

Bip Minut - Stabileste dacd se va auzi un ton la fiecare minut
in timpul unui apel.

Mod de réspuns Bluetooth - Alegeti cum s raspundeti la un
apel atunci cand utilizati o casca Bluetooth. Selectati Méini
libere sau Telefon.

Salvati numér nou - Selectand aceastd optiune veti salva
numerele care nu sunt deja in Contactele dvs,, dupa terminarea
apelului.

Cost apeluri - Vizualizati costurile ultimului apel sau a tuturor
apelurilor. Acest serviciu depinde de retea; anumiti operatori
nu pot oferi acest serviciu.

Camera

Fotografierea rapida

1 Apasati Meniu si selectati Aparat foto si Camera.

2 Cand camera a focalizat pe subiectul dvs,, selectati
pictograma Captura de la partea centrala inferioara a
ecranului si apasati OK pentru a realiza o fotografie.

Mesagerie

Telefonul LG-C300 contine functiile pentru SMS (Short

Message Service - Serviciul de mesaje scurte), MMS

(Multimedia Message Service - Serviciul de mesagerie

multimedia) precum si mesajele serviciului de retea. Este

suficient sa apasati Meniu si sa selectati Mesage.

Trimiterea unui mesaj

1 Apésati Meniu, selectati Mesage si alegeti Scriere mesaj.

2 Se va deschide un editor de mesaje nou. Editorul de mesaje
combind mesajele SMS si MMS intr-un mod intuitiv si ugor
de comutat intre modul. Setarea implicita a editorului de
mesaje este modul SMS.

3 Introduceti mesajul utilizand tastatura. Pentru informatii
suplimentare despre modul de introducere a textului
consultati sectiunea Introducerea textului din coloana din
partea dreaptd.

4 Selectati Optiuni si alegeti Inserare pentru a adauga
Imagine, Video, Sunet, Sablon, Emoticon, Nume si numar,
Plansd noua, Subiect sau Mai multe (Cartea de vizita/
Organizator/Note/De rezolvat/Cartea mea de vizita).

5 Alegeti Trimitere la.

Trimiterea unei inregistrari vocale

Dupé ce ati terminat de inregistrat, selectati Optiuni.

Utilizarea calculatorului

1 Apésati Meniu si selectati Mai multe, apoi alegeti
Calculator.

2 Apasati tastele numerice pentru a introduce numere.

Utilizarea cronometrului

1 Apasati Meniu si selectati Mai multe, apoi alegeti
Cronometru.

2 Selectati Start pentru a porni cronometrul.

Transformarea unei unitati de masura

1 Apésati Meniu si selectati Mai multe, apoi alegeti
Convertor unitati.

2 Alegeti daca doriti sa convertiti Valuta, Suprafata,
Lungime, Greutate, Temperatura, Volum sau Viteza.

Adaugarea unui oras la ora pe glob

1 Apésati Meniu si selectati Mai multe, apoi alegeti Ora
pe glob.

2 Pentru a afla ora dintr-un anumit oras, apasati Optiuni si
selectati Oras nou.



Setari

Modificarea profilurilor
1 Apasati Meniu si selectati Setari.
2 Selectati Profiluri si alegeti profilul pe care doriti sa-| editati.
3 Selectati Optiuni si alegeti Personalizare.
4 De aici puteti schimba toate tonurile, optiunile de volum
si de alerta.

Utilizarea modului Aeronava

Pentru a activa modul Avion, apasati Meniu si apoi selectati
Setari si Profiluri. Selectati Mod Avion pentru a activa.
Modul Avion nu vé permite s efectuati apeluri, sa va
conectati la Internet sau sa expediati mesaje.

Modificarea setarilor dispozitivului

1 Apasati Meniu si selectati Setari.

2 Selectati setdrile Dispozitiv si alegeti din lista de mai jos.
Mod economic - Alegeti sa activati sau sa dezactivati setarile
implicite de economisire a energiei.

Limba - Modificati limba afisajului telefonului LG-C300.
Autoblocare taste - Alegeti perioada de timp dupa care tastele
vor i blocate automat.

Imperecherea cu un alt dispozitiv Bluetooth

Prin imperecherea telefonului dvs. LG-C300 cu un alt

dispozitiv, puteti configura o conexiune securizatd prin

parold. Astfel, imperecherea va fi mai sigura.

1 Verificati daca Bluetooth este Pornit si Vizibil. Puteti
modifica vizibilitatea din meniul Bluetooth Setéri, selectand
Vizibilitatea dispozitivului, apoi Vizibil.

2 Din Bluetooth, alegeti Activare Bluetooth si selectati
Cautare dispozitiv nou.

3 Telefonul LG-C300 va cauta dispozitive. Dupa incheierea
cdutdrii, pe ecran va apdrea Adaugati si Reimprospatare.

4 Alegeti dispozitivul cu care doriti sa realizati asocierea,
selectati Adaugare si introduceti parola, apoi alegeti OK.

5 Telefonul se va asocia cu celalalt dispozitiv, pe care trebuie
sa introduceti aceeasi parola.

6 Atirealizat astfel conexiunea securizata prin parola,
utilizand tehnologia Bluetooth.

Utilizarea cdstilor Bluetooth

1 Verificati daca Bluetooth este Bluetooth activat si Vizibil.

2 Urmati instructiunile care v-au fost furnizate impreuna cu
céstile, pentru a trece céstile in modul de imperechere si

- Nu tineti telefonul in apropierea echipamentelor electrice,
cum ar fi televizorul, radioul sau computerul.

- Aparatul nu trebuie tinut langa surse de caldura, cum ar fi
radiatoarele sau echipamentele de gatit.

- Nu scapati aparatul din mana.

- Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.
+Inchideti telefonul in orice zona unde existd reguli speciale.
De exemplu, nu folositi telefonul in spitale deoarece poate

afecta echipamentele medicale din zona.

- Nu manevrati telefonul daca aveti mainile ude, in timp ce
telefonul se incarca. Poate cauza un soc electric care ar putea
afecta serios telefonul.

- Nu'incarcati telefonul langd materiale inflamabile deoarece
telefonul se poate defecta.

- Folositi o lavetd uscata pentru a curata exteriorul aparatului.
(Nu utilizati solventi cum ar fi benzen, diluant sau alcool).

- Nu incarcati telefonul cand se aflé pe un material moale.

- Telefonul trebuie incércat intr-un spatiu bine ventilat.

- Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.

- Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit sau a
cartelelor magnetice de transport, deoarece acesta poate
afecta informatiile stocate pe benzile magnetice ale acestora.

Accesorii
Sunt disponibile diferite accesorii pentru telefonul dvs. mobil.
Acestea sunt prezentate mai jos.

Incarcator | Baterie

Ghidul
utilizatorului

NOTA

« Utilizati intotdeauna accesorii LG originale.

+ Incélcarea acestei prevederi poate anula garantia.

+ Este posibil ca accesoriile sé fie diferite in diferite regiuni.
Consultati compania sau agentul local de telefonie pentru
alte informatii.

Date tehnice

Temperatura ambianté de functionare
- Max.: +55°C (la descércare) +45°C (la incarcare)
+ Min.:-10°C

Modificarea datei si a orei

1 Apasati Meniu si selectati Setari.

2 Selectati Dispoxzitiv si alegeti Data si ora si alegeti din lista
de mai jos:

Setarea datei si a orei - Selectati pornire Actualizare automata,

iar telefonul va actualiza automat data si ora.

Formatul datei - Puteti introduce data curentd. Puteti seta

formatul datei (ZZ/LL/AAAA, LL/ZZ/AAAA, AAAA/LLZZ).

Separator data - Puteti introduce data curenta. Puteti seta

separatorul date (ZZ/LL/AAAA, ZZLLAAAA, ZZ-LL-AAAA).

Formatul orei - Puteti seta formatul orei 12 ore sau 24 de ore.

Modificarea setarilor de siguranta

Modificati setérile de securitate pentru a proteja telefonul
LG-C300 si informatiile importante salvate in acesta.

1 Apasati Meniu si selectati Setari si alegeti Dispozitiv.

2 Selectati Securitate si alegeti din lista de mai jos:
Solicitati cod PIN - Alegeti un cod PIN, care sé fie solicitat la
pornirea telefonului.

Blocare dispozitiv - Alegeti un cod de securitate pentru a va
bloca telefonul Niciodatd, La pornirea dispozitivului, Cand
este schimbat cardul SIM sau Imediat.

imperecheati dispozitivele.
3 Cu telefonul LG-C300 va puteti conecta automat la o casca
Bluetooth pentru a trece automat in profilul casti.

Trimiterea si primirea fisierelor utilizand tehnologia
Bluetooth

Pentru a activa Bluetooth:

1 Apasati Meniu si selectati Setari. Selectati Conectivitate,
apoi Bluetooth.

2 Selectati Activare Bluetooth.

3 Selectati Dezactivare Bluetooth pentru a opri Bluetooth-ul.

Pentru a expedia un figier:

1 Deschideti fisierul pe care doriti sa-1 expediati. De obicei
acest fisier este un fisier cu fotografii, videoclipuri sau
muzica.

2 Selectati Optiuni si alegeti Trimitere, apoi Bluetooth.

3 Selectati Da pentru a activa Bluetooth, daca nu este deja
activat.

4 Telefonul dvs. LG-C300 va cauta automat alte dispozitive
Bluetooth activate in raza sa.

+Nu atingeti ecranul cu un obiect ascutit deoarece
acesta poate deteriora telefonul.

- Nu expuneti telefonul a lichide si umezeala.

- Accesoriile precum castile trebuie utilizate cu grija. Nu atingeti
antena inutil.

Utilizarea eficientd a telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot genera interferente, ceea ce

poate afecta functionarea altor aparate.

- Nu utilizati telefonul mobil in apropierea echipamentelor
medicale, fard a solicita permisiunea. Evitati sa agezati
telefonul peste stimulatoarele cardiace, de exemplu in
buzunarul de la piept.

- Anumite aparate auditive pot fi afectate de functionarea
telefoanelor mobile.

- Interferente minore pot afecta functionarea televizoarelor,
radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementdrile pentru utilizarea
telefonului mobil la volan.

DECLARATIE DE CONFORMITATE @ LG Electronics.

Diaciv RATTE 19895EC.

BABT, Foreyi House, hurcheld Rod, Wetkon-cn Thames,Sure,KT12 210, Unied Kingn
Numar do dencae s Nood Body 0168

Blocare aplicatie - Puteti bloca continuturile pe care doriti sa le
ascundeti. (Blocare aplicatie, Mesagerie, E-mail etc.)

Schimbare coduri - Modificati codul PIN (Acest element de
meniu va apdrea daca solicitarea de cod PIN este setatd la
Pornit), codul PIN2, Codul de securitate.

Nota: Cod de securitate

Codul de securitate va protejeaza telefonul impotriva
accesului neautorizat. Codul de sigurantd prestabilit este
setat la‘0000' Acest cod este necesar pentru stergerea
tuturor intrarilor din telefon si activarea meniului Resetare
setari. Codul de securitate este, de asemenea, necesar pentru
activarea sau dezactivarea functiei de blocare a telefonului,
pentru a impiedica utilizarea neautorizata a acestuia. The
security code default setting can be modified from the
Security > Change codes.

Vizualizarea starii memoriei

Telefonul LG-C300 are trei memorii disponibile: telefonul,
cartela SIM si un card extern de memorie (cardul de memorie
poate fi achizitionat separat).

Puteti utiliza managerul de memorie pentru a stabili cata

5 Alegeti dispozitivul caruia doriti sa-i expediati fisierul si
atingeti OK.

Pentru a receptiona un fisier:

1 Pentru a receptiona fisiere, Bluetooth trebuie sé fie
Bluetooth activat si Vizibil.

2 Va apdrea un mesaj prin care vi se solicitd sa acceptati
fisierul de la expeditor. Selectati Da pentru a receptiona
fisierul.

SFAT! Consultati bara de evolutie pentru a va
asigura ca fisierul este expediat.

SFAT! Bluetooth’ i siglele acestuia sunt proprietatea
Bluetooth SIG, Inc. si LG Electronics dispune de licenta pentru
utilizarea acestor marci. Alte marci comerciale si nume
comerciale apartin proprietarilor de drept.

Sincronizarea telefonului cu PC-ul

Va puteti sincroniza telefonul

cu calculatorul pentru a va asigura ca toate

detaliile si datele importante se potrivesc, dar puteti efectua

- Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in ména atunci cand
conduceti.

- Acordatj sofatului atentie maximd.

- Utilizati un set hands-free, dacé este disponibil.

- lesiti de pe sosea si parcati inainte de a apela sau a raspunde
la un apel telefonic, in cazul in care circumstantele necesita
acest lucru,

- Energia frecventelor radio poate afecta anumite sisteme
electronice din vehiculul dvs. motorizat, cum ar fi
sistemul audio sau echipamentele de siguranta.

- Daca vehiculul este echipat cu airbaguri, nu blocati, cu
aparate instalate sau cu aparate wireless portabile, locul
in care acestea sunt amplasate. Acesta poate determina
nefunctionarea airbagului sau poate provoca vatdmari grave
datoritd performantelor reduse.

- Daca vé place sa ascultati muzica pe stradd, asigurati-va ca
volumul este reglat la un nivel care sa va permita sd auziti
ceea ce se intampla in jur. Acest lucru este neaparat necesar
atunci cand traversati strada.

Evitarea afectarii auzului
Auzul v poate fi afectat dacé vé expuneti perioade lungi
de timp la sunete puternice. De aceea, va recomanddm sa

Getting to Know Your Phone

memorie este utilizatd pe fiecare dintre acestea si cat spatiu
este disponibil.

Apasati Meniu si selectati Setari, selectati Dispozitiv si
alegeti Informatii memorie. Apoi veti vedea stadiul curent al
memoriilor din telefonul LG-C300.

Resetarea telefonului

Utilizati Resetare dispozitiv din Dispozitiv din meniul Setéri
pentru a reseta toate setarile la valorile din fabrica. Aveti

nevoie de codul de securitate pentru a activa aceasta functie.

Modificarea setarilor pentru afisaj

1 Apasati Meniu si selectati Setari.

2 Selectati Afisare si apoi alegeti dintre:

Ecran de start - Reglati A si B

Tema meniu - Modificati rapid intregul aspect al ecranului
dumneavoastra.

Stilul meniului - Schimbati aspectul meniului de la Stil lista
sau Stil grila.

Caracter - Reglati dimensiunea fontului.

Luminé de fundal - Alegeti cat timp riméne activatd lumina
de fundal. De asemenea, folositi tastele de navigare pentru a
ajusta luminozitatea ecranului.

si copii de siguranta pentru a avea garantia ca nu veti pierde
aceste date.

Efectuarea copiilor de siguranta si restaurarea

informatiilor din telefon

1 Conectati cablul USB intre telefon si calculator.

2 Selectati PC suite din meniul pop-up al telefonului.

3 Faceti clic pe pictograma Copie de sigurantd si selectati
Copie de siguranta sau Restaurare.

4 Selectati informatiile pentru care doriti sa realizati copii
de siguranta sau informatiile pe care doriti sé le restaurati.
Selectati locatia la care doriti sa efectuati copiile de
sigurantd sau cea de la care doriti sd restaurati informatiile.
Faceti clic pe OK.

5 Astfel, veti efectua copii de sigurantd.

Vizualizarea pe computer a fisierelor din telefon
Vizualizarea continutului telefonului pe computerul dvs. va
ajutd s aranjati fisierele, sa v organizati documentele si sa
eliminati informatiile de care nu mai aveti nevoie.

nu porniti si sa nu opriti telefonul in apropierea urechii. De
asemenea, va recomandam sa setati volumul muzicii ascultate
si pe cel al apelurilor la un nivel rezonabil.

Sunetul sau presiunea excesiv(d) de la casti poate
cauza pierderea auzului.

Zone cu explozii controlate

Nu utilizati telefonul in timpul detonarii materialelor explozive.

Respectati restrictiile si eventualele reglementari sau reguli

care se aplica in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil

- Nu utilizati telefonul in punctele de alimentare cu
combustibili.

- Nu utilizati telefonul in apropierea combustibililor sau a altor
substante chimice.

- Nu transportati si nu depozitati gaz, lichide inflamabile
sau explozibili in compartimentul vehiculului unde se afla
telefonul mobil si accesoriile acestuia.

In aeronave

Dispozitivele faré fir pot provoca interferente in aeronave.
-Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea intr-o

Earpiece Soft keys (Left soft key / Right soft key)

Send key - These keys perform the function Indicated in
- Dials a phone number and answers a call. the bottom of the display.

« In standby mode: Shows the history of calls. % Main LCD

Alpha numeric keys — End key

- In standby mode: Input numbers to - Switch on/off (hold down)

dial Hold down
International calls
Connect voice mail centre
to [EM - Speed dials
- Hold the key dow n to go Silent mode
- In editing mode: Enter numbers &
characters

Confirm key / OK key
« Selects menu options and confirms actions.

- End orreject a call.

Navigation key

- In standby mode:

2= || P Briefly: Mp3 player

[ ] Briefly: Camera

l . Briefly:
Toolbar when it was set.
(Menu > Settings > Display >
Homescreen > Display ltems)

- In menu: Scroll up & down.

SFAT! Cu cat lumina de fundal va rimane mai mult activata,
Ccu atat consumati mai multd baterie si va trebui sa va
reincarcati mai des telefonul.

Mesaj de intampinare - Dupa ce selectati Pornit, puteti scrie
un mesaj de intdmpinare. Mesajul va aparea pe ecran de
fiecare data cand pomiti telefonul.

Alte ecrane - Alegeti tema ecranului de start sau ecranului de
pornire/oprire.

Serviciile de retele sociale (SNS)

Telefonul dvs. LG-C300 are SNS, care va permite sa va
bucurati de reteaua sociala si sa 0 administrati.

NOTA: Pot fi percepute costuri suplimentare cand vi
conectati si utilizati serviciile online. Verificati aceste tarife
la operatorul de retea.

Actualizare Software telefon

Programul de actualizare al software-ului telefonului
mobil LG de pe Internet
Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea acestei

Instructiuni pentru utilizarea sigura si
eficienta
Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la radiofrecvente si

debitul de absorbtie specifica (SAR).

Acest telefon mobil, modelul LG-C300, a fost proiectat astfel

incét sa respecte cerintele de siguranta aplicabile referitoare la

expunerea la unde radio. Aceste cerinte au la baza instructiuni

stiintifice, care includ marje de siguranta, menite sa garanteze

siguranta tuturor persoanelor, indiferent de vérsta si de starea

de sanatate a acestora.

- Instructiunile privind expunerea la undele radio utilizeaza
0 unitate de masura cunoscuta sub numele de Rata de
absorbtie specifica sau SAR. Testele SAR sunt efectuate
utilizand metode standardizate, cu telefonul transmitand la
cel mai ridicat nivel de putere, in toate benzile de frecventa
utilizate.

- Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale
diferitelor modele de telefoane LG, va asiguram ca
toate modelele sunt concepute pentru a respecta

aeronava.
- Nu utilizati telefonul la sol férd a avea permisiunea echipajului.
Copiii
Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incét sa nu fie la indemana
copiilor. Aparatul contine componente de mici dimensiuni
care pot fi detasate si inghitite, putdnd cauza accidente prin
sufocare.

Apeluri de urgenta

Este posibil ca apelurile de urgenta sa nu fie disponibile
pentru toate retelele de telefonie mobild. De aceea, nu trebuie
sa depindeti niciodata numai de telefon pentru efectuarea
apelurilor de urgenta. Consultati operatorul.

Informatii despre baterie si intretinerea acesteia

- Bateria nu trebuie sd se descarce complet inainte de
reincércare. Spre deosebire de alte baterii, nu existd un efect
de memorie care ar putea compromite performanta bateriei.

- Folositi doar baterii si incarcatoare LG. Incarcatoarele LG sunt
create pentru a maximiza durata bateriei.

- Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

- Péstrati curate contactele metalice ale bateriei.

Camera

Taking a quick photo

1 Press Menu and select Camera and Camera.

2 When the camera has focused on your subject, select the
Capture icon on the bottom-center of the screen and press
OK to take a photo.

Video Camera

Shooting a quick video

1 Press Menu and select Camera and choose Video Camera.
The video camera's viewfinder will appear on screen.

2 Focus the camera on what to record.

3 Select the Rec. icon on the bottom-center of the screen and
press OK to take a video. Rec will appear at the bottom of the
viewfinder. Press @ again to stop recording.

Music

MP3 Player
Your LG-C300 has a built-in music player so you can play all
your favourite music.

functii, vizitati http://update.lgmobile.com sau http:/www.
lg.com/common/index.jsp selectati tara Suport.

Aceasta caracteristica va permite sd realizati comod
actualizarea firmware a telefonului cu cea mai noud versiune
de pe Internet, fara a fi necesar sa vizitati un centru de
service.

Deoarece programul de actualizare firmware a telefonului
mobil necesita intreaga atentie a utilizatorului pe durata
procesului de actualizare, asigurati-va ca ati urmarit toate
instructiunile i notele care apar pentru fiecare pas, inainte
de a continua. Retineti ca deconectarea cablului de date
USB sau a bateriei in timpul procesului de upgrade poate
produce avarierea grava a telefonului dvs. mobil.

Modificarea setarilor de conectivitate

Setarile de conectivitate au fost deja setate de catre operatorul
de retea, astfel incét sa puteti utiliza telefonul incd de la
inceput. Dacé doriti sa schimbati aceste setari, utilizati

acest meniu. Apasati Meniu si selectati Setari apoi alegeti
Conectivitate.

Modificarea setarilor Bluetooth

Apasati Meniu si selectati Setari si alegeti Conectivitate.

toate instructiunile privitoare la expunerea la unde
radio.

- Limita SAR recomandaté de Comisia Internationald pentru
Protectia impotriva Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) este de 2
W/Kg calculata ca valoare medie pe 10 g de tesut.

- Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest model de telefon
la testarea de catre DASY4 pentru utilizarea la ureche este de
0,986 W/Kg (10 g) si pentru purtarea pe corp este de 0,670
W/Kg (10 g).

- Informatiile privind datele SAR pentru rezidentii tarilor/
regiunilor care au adoptat limita SAR recomandata de
Institutul de Inginerie Electrica si Electronica (IEEE), care este
de 1,6 W/Kg, calculatd in medie pe 1 g de tesut.

Ingrijirea si intretinerea produsului

A AVERTISMENT: Utilizati numai baterii, incarcatoare

si accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de
telefon. Utilizarea altor tipuri poate anula certifi catul de ga
ran tie al tele fo nului si poate fi pe riculoasa.

- Nu dezasamblati aceasta unitate. Daca sunt necesare reparatii,
duceti aparatul la o unitate de service calificat.

-Tnlocuiti bateria atunci cind nu mai este performanta. Bateria
poate fi reincarcatd de nenumarate ori inainte de a necesita
inlocuirea.

- Reincarcati bateria dacd nu a fost utilizata de mult timp,
pentru a maximiza durata de folosire.

- Nu expuneti incércatorul bateriei direct razelor solare sau nu-I
utilizati in conditii de umiditate ridicatd, precum in baie.

- Nu lasati bateria in locuri fierbinti sau reci, deoarece acest
lucru poate reduce performantele acesteia.

- Daca bateria este inlocuita cu un tip de baterie incorect,
exista risc de explozie.

- Colectati bateriile uzate conform indicatiilor producatorului.
Reciclati-le, daca este posibil. Nu le colectati ca gunoi menajer.

- Daca trebuie sé inlocuiti bateria, mergeti la cel mai apropiat
punct de service sau dealer LG Electronics autorizat pentru
asistenta.

- Deconectati intotdeauna incarcatorul din priza dupa ce telefonul
este incarcat complet pentru a economisi consumul inutil de
energie.

- Durata efectiva de functionare a bateriei depinde de
configuratia retelei, setarile produsului, modul de utilizare,
baterie si conditiile de mediu.

NOTE:

+ Before using music player, you will need to transfer music
file onto your phone.

« Music player supports codec types as follows: MP3, WMA,
AAC. Music player does not necessarily support all features
and variations of file formats.

FM Radio

Listening to the Radio

1 Press Menu and select Media, then choose FM radio.

2 Select the channel number of the station you would like to
listen to.

NOTE: If you are in an area with bad radio reception, you may
have difficulty listening to the radio.

Itis recommended that you insert headphones into the
hands-free connector when listening to the radio to ensure
good radio reception.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


